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Őrszem 360 állatriasztó mozgásérzékelővel és LED fénnyel (RPIR3) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

A DOBOZ TARTALMA: 

- 1 db RPIR3 Őrszem 360 állatriasztó 

mozgásérzékelővel és LED fénnyel 

- Távirányító 

- 

- Talajrögzítő 

- Rögzítő csavarok 

- Használati útmutató 

 

FORGALMAZÓ ADATAI: 

Doxmand Hungary Kft. 

HU-9096 Nyalka, Kossuth út 73. 

Magyarország 

www.doxmand.hu │ info@doxmand.hu│+36-30-692-
8785 

Származási hely: Kína

Az Őrszem 360 állatriasztó mozgásérzékelővel és LED fénnyel hatékony eszköz szarvasok, őzek, vaddisznók, nyulak, 

nyestek, rókák és egyéb állatok távoltartására akár 360 fokban. Kisebb területeken, ajánljuk: konyhakertek, kisebb 

mezőgazdasági területek védelmére. 

Az eszköz beépített mozgásérzékelője azonnal aktiválódik, amikor mozgást érzékel a LED fény felvillan, valamint 

a beállításnak megfelelően 13 különféle hangot vagy egy tetszőlegesen felvett hangot bocsát ki, amely 

megijeszti és elzavarja az állatokat. 

Ezek az összetett riasztási módszerek biztosítják, hogy a nemkívánatos állatok távol maradjanak a védett területtől. 

Az eszköz teljesen gondozásmentes, napelemmel és beépített akkumulátorral rendelkezik. 

Méretek:  105 x 86 x 186 mm  

Anyaga:  műanyag 

IP-védettség: IP 55 

Napelem:  5V 150mA  

3.7V, 1200mAh li-battery 

Hatótávolság: 5-8 méter 

Köszönjük, hogy termékünk mellett döntött! A továbbiakban ismertetjük a készülék funkcióit és kezelését. A megbízható 
működés alapfeltétele a szakszerű használat, ezért kérjük, hogy üzembe helyezés előtt figyelmesen olvassa el és 
pontosan tartsa be a használati utasításokat! Az útmutatót őrizze meg, hogy később is segítségére lehessen. 
Amennyiben kérdései lennének a készülékkel kapcsolatban, forduljon Ügyfélszolgálatunkhoz.  

 

USB töltőkábel

Akkumulátor:

v1.0
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Sikeres riasztást kíván a Doxmand csapata! 

 

 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 

 

 

TÁVIRÁNYÍTÓ HASZNÁLATA 
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ÜZEMBE HELYEZÉS 

1) Nyomja be a készülék előlapján található ki-/bekapcsoló gombot vagy használja a távirányítót. 
 

2) Üzemmód kiválasztása: nyomja meg a módválasztó gombot vagy használja a távirányítót és az alábbiak szerint 

 
Mode 1: 24 órás mód, mozgásérzékelés, hang- és fényriasztás 
Mode 2: 24 órás mód, mozgásérzékelés, csak fényriasztás 
Mode 3: Éjszakai mód, hang- és fényriasztás 
Mode 4: Éjszakai mód, csak fényriasztás 
Mode 5: Kikapcsolás 
 

Bekapcsolás után a készülék automatikusan Mode 1 programra áll, a készülék előlapján a piros fény egyszer villan fel. A 
gomb még egyszeri megnyomásával a készülék Mode 2 programra vált, ekkor az előlapon látható fény egymást követően 
kétszer villan fel.  
 
Amennyiben a Mode 3 programot kívánja használni, úgy még egyszer meg kell nyomnia a gombot, ekkor az előlapon 3 
villanás észlelhető, Mode 4 esetében 4 villanás, újabb gombnyomásra pedig a készülék kikapcsol.  
 
3) Rögzítse a készüléket az elriasztani kívánt állat szemmagasságának megfelelően a talaj felett külső falra, oszlopra, 
kerítésre vagy fára.  
 

 

 

 

 

 

 

 

négy riasztási mód közül választhat, illetve kikapcsolhatja:

A TÁVIRÁNYÍTÓ PÁROSÍTÁSA

A távirányító gyárilag nem minden esetben van párosítva a
készülékkel. Ha a készülék nem reagál a távirányítóra,
párosítsa az alábbiak szerint:
1. Kapcsolja be a készüléket a Power (bekapcsoló) gomb

egyszeri megnyomásával.
2. Vegye kézbe a távirányítót, és húzza le róla a nyomásbiztos

műanyag védőt.
3. Nyomja hosszan a készülék Power gombját, és ezzel

egyidejűleg a távirányító „A” gombját.
4. Ezzel párosította a készüléket a távirányítóval.
5. Az „A” gomb innentől kezdve a bekapcsoló gomb.
6. A „B” gomb a kikapcsoló gomb, de a mozgásérzékelő

továbbra is működik: a készülék fényjelzést ad, hangot nem.
7. A „C”, illetve „D” gomb a teljes kikapcsolásért felel.

mailto:Info@doxmand.hu
http://www.doxmand.hu/


DOXMAND HUNGARY KFT. 
RPIR3 - használati útmutató 

 

Info@doxmand.hu 

www.doxmand.hu 

 

 

FIGYELEM! 

- Úgy helyezze el a készüléket, hogy közvetlen napfény érje. A 

készülék IP55 besorolású, kültéri használatra tervezték, 

azonban a felszerelésnél legyen tekintettel a megfelelő 

felszerelési szögre. 

- A sziréna hangos riasztás esetén legyen tekintettel arra, hogy a 

készülék 5-8 méter hatótávolságában, 360°-os szögben és 

~130dB erősségű hanggal szól. 

 

 

 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

A termékről kiállított CE-megfelelőségi 

nyilatkozat az info@doxmand.hu e-mail címen 

kikérhető. 

 

 

 

 

 

 

 

 

HULLADÉKKEZELÉS 

Óvjuk környezetünket! 

A csomagoláshoz felhasznált anyagokat 

szétválogatva tegye a hulladékba. A kartont 

és papírt a papír, a fóliát a műanyag szelektív 

hulladékgyűjtőbe tegye.

AZ ELHASZNÁLÓDOTT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK MEGSEMMISÍTÉSE 

 

Ha az állatriasztó használhatatlanná válik, a törvény előírásai szerint minden felhasználó köteles a háztartási 

hulladéktól elkülöníteni és a legközelebbi kijelölt gyűjtőhelyen leadni. 

A termék ártalmatlanítása bármely elektronikai hulladék gyűjtőbe lerakva elvégezhető. Az elektromos berendezés a 

környezetre veszélyes hulladéknak minősülő alkatrészeket tartalmazhat. 

A környezet unokáink öröksége, megóvása mindnyájunk közös érdeke és felelőssége, segítse Ön is ezt a törekvést! 

Tartósan  felhős,  esős  időjárás  esetén  a  riasztó
akkumulátora USB­s hálózati adapterről  (nem tartozék)
is tölthető. A készüléknek a teljes töltöttség eléréséhez
napelemen  keresztül  kb.  8  óra  töltésre  van  szüksége,
míg  USB­s  hálózati  adapterről  max.  2  óra  alatt
feltölthető. Az akkumulátor töltöttségi szintjével egyenes
arányban változik a riasztó által kibocsátott fényerő.
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